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QUẬN 8 

ỦY BAN NHÂN DÂN 

QUẬN 8 

 

Số: 07/2007/CT-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

Quận 8, ngày 08 tháng 8 năm 2007 

CHỈ THỊ 
Về tăng cường các biện pháp phòng, chống lũ, bão, giông lốc, sạt lở 

bờ sông, kênh rạch do thiên tai gây ra trên ñịa bàn quận 8 

 

 

Hiện nay ñã vào mùa mưa bão, tình hình thời tiết, khí hậu ñang diễn biến bất 

thường; thiên tai, bão, lụt, giông lốc xuất hiện ở nhiều ñịa phương ñã làm thiệt hại về 

người và tài sản rất nghiêm trọng. Thời gian gần ñây, tình hình mưa kèm gió mạnh 

gây tốc mái nhà và làm ñổ cây xanh, sạt lở bờ sông, kênh rạch trên ñịa bàn thành phố 

diễn biến rất phức tạp. ðặc biệt, do ảnh hưởng của áp thấp nhiệt ñới (sau ñó chuyển 

thành cơn bão số 2), ngày 02 tháng 8 năm 2007, trên ñịa bàn phường 2, 3, 14 quận 8 

ñã xảy ra cơn mưa giông có lốc xoáy làm tốc mái sập một phần tường tầng một 01 

căn nhà và tốc mái 09 căn nhà khác, làm 01 người chết. 

Trước những diễn biến khó lường của thời tiết, khí hậu, thiên tai; nhằm chủ 

ñộng ứng phó kịp thời, có hiệu quả, hạn chế ñến mức thấp nhất thiệt hại về người, tài 

sản, các kết cấu hạ tầng cho các hoạt ñộng kinh tế - xã hội… khi có tình huống xảy ra 

lụt, bão, triều cường trên ñịa bàn; thực hiện Chỉ thị số 14/2007/CT-UBND ngày 01 

tháng 6 năm 2007 của Ủy ban nhân dân thành phố về công tác phòng, chống lụt bão 

và tìm kiếm cứu nạn, giảm nhẹ thiệt hại do thiên tai gây ra trên ñịa bàn thành phố; Ủy 

ban nhân dân quận 8 chỉ thị các ban, ngành, các doanh nghiệp, Ủy ban nhân dân 16 

phường và Ban Quản lý các chợ trên ñịa bàn khẩn trương triển khai thực hiện các nội 

dung sau ñây: 

1. Trên cơ sở xác ñịnh phòng ngừa là chủ yếu, yêu cầu các ban, ngành thuộc 

quận và Ủy ban nhân dân các phường phải tổ chức quán triệt các văn bản ñã chỉ ñạo 

của Chính phủ và Ủy ban nhân dân thành phố về công tác phòng, chống lụt, bão, tìm 

kiếm cứu nạn; tổ chức tuyên truyền, thông tin rộng rãi, kịp thời trong nhân dân về 

diễn biến tình hình khí tượng, thủy văn, hậu quả của thiên tai và các biện pháp phòng, 
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chống khi có bão, lũ, giông lốc, triều cường xảy ra ñể nhân dân cảnh giác và chủ 

ñộng ứng phó, phòng, chống; thường xuyên rà soát, bổ sung phương án, kế hoạch 

phòng, chống lụt, bão của ñịa phương, ñơn vị phù hợp với tình hình thực tế ñể chủ 

ñộng phòng, tránh, ñối phó kịp thời, khắc phục khẩn trương và có hiệu quả trong mọi 

tình huống. 

2. Yêu cầu Chủ tịch Ủy ban nhân dân 16 phường kiểm tra, thống kê các khu vực 

xung yếu và dự kiến các vị trí an toàn cho người dân di dời, tránh trú bão, áp thấp 

nhiệt ñới theo tinh thần Công văn số 4084/UBND-PCLB ngày 30 tháng 7 năm 2007 

của Ủy ban nhân dân quận 8.  

3. Giao Trưởng Phòng Quản lý ñô thị quận 8: 

- Chủ trì, phối hợp với Ủy ban nhân dân các phường kiểm tra, rà soát, xử lý, ñề 

xuất hướng giải quyết các khu vực có nguy cơ sạt lở, các nhà, xưởng, công trình, 

chung cư xuống cấp, hư hỏng không bảo ñảm an toàn khi xảy ra bão, áp thấp nhiệt 

ñới, giông lốc; hướng dẫn nhân dân biện pháp chằng chống, gia cố nhà cửa, tư vấn về 

thiết kế ñối với các công trình công cộng và của nhân dân xây dựng trong thời gian 

tới nhằm có khả năng chịu ñược các cơn lốc, giông bão, ñộng ñất. Phối hợp ngành 

chức năng có liên quan thành phố và Ủy ban nhân dân phường hướng dẫn, ñảm bảo 

an toàn vận tải hành khách ngang sông trên ñịa bàn quận 8. 

- Chủ trì, phối hợp với các ban ngành liên quan và Ủy ban nhân dân các phường 

tăng cường công tác quản lý Nhà nước về sông, kênh rạch; kiểm tra, xử lý kiên quyết, 

kịp thời sai phạm gây sạt lở bờ sông, rạch, xử lý phương tiện thủy neo ñậu trái phép 

làm hư hỏng ñê bao, bờ sông theo ñúng pháp luật phòng, chống lụt bão.  

4. Giao Trưởng Phòng Tài nguyên và Môi trường quận 8: 

- Chủ trì, phối hợp với Công an quận 8, ðội Quản lý trật tự ñô thị quận 8 và Ủy 

ban nhân dân các phường kiểm tra, xử lý các trường hợp xả rác bừa bãi, ñổ vỏ trái 

cây xuống sông, kênh rạch, san lấp, lấn chiếm bờ sông, khai thác cát, ñất trái phép 

gây sạt lở bờ sông, ñê bao và bờ bao. 

- Triển khai tuyên truyền, phổ biến sâu rộng trong nhân dân về Sổ tay hướng dẫn 

phòng, chống bão, ñộng ñất, sóng thần... Tham mưu triển khai thực hiện kế hoạch 

phòng, chống, khắc phục hậu quả ñộng ñất, sóng thần.  

5. Giao Trưởng Phòng Kinh tế quận 8: 

- Tổng hợp báo cáo của Ủy ban nhân dân 16 phường, chủ trì phối hợp với 

Trưởng Phòng Quản lý ñô thị, Trưởng Phòng Tài nguyên và Môi trường quận 8 tham 



Số 58 - 01 - 9 - 2007 CÔNG BÁO 29

mưu Ủy ban nhân dân quận 8 xây dựng phương án, kế hoạch ứng phó của quận ñể ñề 

phòng, xử lý tình huống tại các khu vực xung yếu nhằm bảo vệ tính mạng, tài sản và 

ổn ñịnh ñời sống của nhân dân khu vực theo tinh thần Công văn số 4084/UBND-

PCLB ngày 30 tháng 7 năm 2007 của Ủy ban nhân dân quận 8.  

- Chủ trì, phối hợp với Ủy ban nhân dân các phường kiểm tra các công trình 

phòng, chống lụt bão trên ñịa bàn quận và ñề xuất biện pháp khắc phục ñối với các 

công trình không bảo ñảm an toàn khi xảy ra bão, áp thấp nhiệt ñới, giông lốc. 

- Phối hợp với các ngành chức năng quận triển khai kế hoạch kiểm tra công tác 

phòng, chống lụt bão ở các phường, các chợ, các kho tàng, nhà xưởng, các ñịa bàn 

trọng yếu ngay trong tháng 8 năm 2007.  

- Phối hợp với Ban Chỉ huy Quân sự quận, Công an quận, các ngành chức năng 

và Ủy ban nhân dân các phường tổ chức tốt thực hành Diễn tập phòng, chống lụt bão, 

giảm nhẹ thiên tai và tìm kiếm cứu nạn trên ñịa bàn quận 8 năm 2007. 

- Phối hợp ban, ngành, Ủy ban nhân dân phường tăng cường quản lý Nhà nước 

về ñiện; phối hợp ngành ñiện hướng dẫn thực hành tiết kiệm ñiện và biện pháp an 

toàn sử dụng ñiện, cách thức ñề phòng, xử lý các sự cố và tai nạn ñiện do ngã ñổ trụ 

ñiện, ñứt dây ñiện trong mùa mưa bão. 

6. Trưởng Ban Quản lý các chợ trên ñịa bàn quận tổ chức kiểm tra nhà lồng chợ, 

các quầy sạp; hệ thống ñiện; thiết bị, dụng cụ và phương án phòng cháy, chữa cháy 

của chợ; tổ chức lực lượng thường xuyên tập dợt, thao tác các thiết bị, dụng cụ và 

phương án phòng cháy, chữa cháy, sẵn sàng ứng phó khi có sự cố xảy ra. 

7. Trưởng Phòng Tài chính - Kế hoạch quận 8 ñảm bảo kinh phí và hướng dẫn 

việc sử dụng kinh phí phục vụ cho công tác phòng, chống lụt bão, giảm nhẹ thiên tai 

và tìm kiếm cứu nạn trên ñịa bàn quận 8. 

8. Giám ñốc Trung tâm Y tế quận 8 chuẩn bị nhân sự, cơ sở, trang thiết bị y tế, 

cơ số thuốc sẵn sàng và kịp thời sơ - cấp cứu các trường hợp tai nạn do bão, áp thấp 

nhiệt ñới, giông lốc gây ra. 

9. Trưởng Phòng Văn hóa Thông tin - Thể thao quận 8 hướng dẫn Ủy ban nhân 

dân các phường các nội dung thông tin, tuyên truyền trong nhân dân về diễn biến tình 

hình thời tiết, hậu quả của thiên tai và các biện pháp phòng, chống khi có bão, lũ, 

giông lốc, triều cường xảy ra ñể nhân dân cảnh giác và chủ ñộng phòng, chống.  

10. ðề nghị Ủy ban Mặt trận Tổ quốc phối hợp với các ñoàn thể quận có kế 

hoạch tuyên truyền vận ñộng, huy ñộng lực lượng tham gia phòng, chống, ứng cứu, 
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sẵn sàng hỗ trợ trong trường hợp có các hộ gia ñình bị nạn, mất tài sản, sập nhà khi bị 

tai nạn do bão, áp thấp nhiệt ñới, giông lốc, gây ra ñể sớm ổn ñịnh nơi ở, ổn ñịnh 

cuộc sống. 

Yêu cầu Thủ trưởng các ban, ngành quận, Giám ñốc các doanh nghiệp, các cơ 

quan, ñơn vị ñóng trên ñịa bàn quận, các thành viên Ban Chỉ huy Phòng, chống lụt 

bão quận, Chủ tịch Ủy ban nhân dân các phường và Trưởng Ban Quản lý chợ trên ñịa 

bàn quận triển khai thực hiện nghiêm túc Chỉ thị này./. 

 
 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN  
 KT. CHỦ TỊCH 
 PHÓ CHỦ TỊCH 

 Võ Thị Hiền 

 

 


